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I TALIANO

MATERIALI
TAVOLO ALLUNGABILE CON GAMBE IN PRESSOFUSIONE DI ALLUMINIO E TUBI IN ACCIAIO. PIANI
IN CRISTALLO EIN CERAMICA OXIDE ACCOPPIATA A CRISTALLO.

MANUTENZIONE

STRUTTURA: PULIRE CON UN PANNO MORBIDO IMBEVUTO DI SAPONE O DETERGENTI NEUTRI
DILUITIIN ACQUA.EVITARE ASSOLUTAMENTE LUSO DIALCOL O DIDETERSIVICONTENENTI SOL-
VENTI IN GENERALE. IMPORTANTE ASCIUGARE SUBITO. PIANI DI CRISTALLO: USARE PRODOTTI
PER LA PULIZIA DEI VETRI. PIANI IN OXIDE: USARE UN PANNO IN MICROFIBRA CON ACQUA DEMI-
NERALIZZATA O PRODOTTI PER LA PULIZIA DEI VETRI.

EVITARE DI INTERVENIRE PER LA MANUTENZIONE SUI COMPONENTI MECCANICI.

IN CASO DI PROBLEMI RIVOLGERSI AL RIVENDITORE.

AVVERTENZE

EVITARE | SEGUENTIUSIIMPROPRI: NON SEDERSI, NON SALIRE IN PIEDI SUL TAVOLO, NON APPOG-
GIARE SUL PIANO OGGETTI CHE POSSANO GRAFFIARE LA SUPERFICIE O MOLTO CALDI COME
PENTOLE, TEIERE ECC.

NON CARICARE | PIANI CON PESI SUPERIORI Al LIMITI CONSIGLIATI. NELLA FASE DI ESTENSIONE
DELLE PROLUNGHE, NON GIRARE LE MANIGLIE DI SOLLEVAMENTO. LINOSSERVANZA DI QUESTA
PRECAUZIONE POTREBBE CAUSARE DANNI ALLA SUPERFICIE DEL CRISTALLO.

DESALTO SPA DECLINA OGNI RESPONSABILITA PER DANNI CAUSATI A COSE O A PERSONE DERI-
VANTI DA UN USO NON CORRETTO DEL PRODOTTO. LA GARANZIA NON COMPRENDE ALCUN
TIPO DI ASSISTENZA O RIPARAZIONE DEL PRODOTTO O A PARTI DI ESSO DANNEGGIATE IN SE-
GUITO AUN USO NON CORRETTO DEL PRODOTTO STESSO.

ECOLOGIA

TUTTI I PROCESSI PRODUTTIVI SONO ESEGUITI NEL RISPETTO DELLE VIGENTI NORMATIVE AM-
BIENTALIE TUTELANO LA SALUTE DEL PERSONALE ADDETTO. | MATERIALI UTILIZZATI SONO PER
LA QUASI TOTALITARICICLABILI.
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E ENGLISH

EXTENDING TABLE WITH DIE-CAST ALUMINIUM FRAME AND STEEL TUBES. TOPS OF GLASS, CE-
RAMIC OXIDE COUPLED WITH GLASS.

MAINTENANCE

CLEAN THE STRUCTURE WITH A SOFT CLOTH SOAKED IN SOAP OR NEUTRAL DETERGENTS DI-
LUTED IN WATER. FOR THE GLASS TOPS, USE GLASS CLEANING PRODUCTS. AVOID THE USE OF
PRODUCTS CONTAINING ALCHOOL, THINNERS, OR ABRASIVES GENERALLY.IMPORTANT: WIPE IT
IMMEDIATELY. TOPS IN OXYDE: CLEANING WITH A SOFT MICROFIBRE CLOTH WITH DEMINERAL-
IZED WATER OR GLASS CLEANINGS.

AVOID CARRYING OUT MAINTENANCE WORK ON THE MECHANICAL COMPONENTS OF THE TA-
BLE.IN THE EVENT OF PROBLEMS, CONTACT THE RETAILER.

WARNING

AVOID THE FOLLOWING INAPPROPRIATE USES: DO NOT SIT, DO NOT CLIMB UP AND STAND ON
THE TABLE, DO NOT PLACE OBJECTS ON THE TOP THAT MIGHT SCRATCH THE SURFACE AND
DO NOT PLACE HOT OBJECTS LIKE SAUCEPANS OR TEAPOTS. DO NOT CHARGE THE TOPS WITH
WEIGHTS, WHICH ARE HEAVIER THAN THE SUGGESTED LIMITS. IN THE PHASE OF PULLING OUT
THE EXTENSIONS, DO NOT TURN THE LIFTING HANDLES. FAILURE TO OBSERVE THIS PRECAU-
TION COULD CAUSE DAMAGE TO THE GLASS SURFACE.

DESALTO SPA WILL ACCEPT NO LIABILITY FOR ANY DAMAGES CAUSED TO PROPERTY OR PER-
SONS SUBSEQUENT TO INCORRECT HANDLING OF THE PRODUCT. IF THE ASSISTANCE OF THE
MANUFACTURER IS REQUIRED TO RECTIFY FAULTS ARISING FROM INCORRECT INSTALLATION OR
USE, THIS ASSISTANCE ISNOT COVERED BY THE GUARANTEE.

ECOLOGY

ALL THE PRODUCTION PROCESSES ARE CARRIED OUT RESPECTING THE ENVIRONMENTAL REGU-
LATIONS IN FORCE AND SAFEGUARD THE HEALTH OF THE STAFF EMPLOYED.

THE MATERIALS USED ARE RECYCLABLE.
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Il DEUTSCH

MATERIALIEN
AUSZIEHBARER TISCH MIT BEINEN AUS PRESSGUSSALUMINIUM UND STAHLROHREN. TISCHPLAT-
TE AUS GLAS ODER AUS OXIDE KERAMIK MIT GLAS ZUSAMMENGESTELLT.

PFLEGE

RAHMEN: REINIGUNG MIT EINEM WEICHEN, MIT SEIFENLAUGE ODER EINEM MIT IN WASSER VER-
DUNNTEM, NEUTRALEM REINIGUNGSMITTEL GETRANKTEN LAPPEN.

KEINE PRODUKTE MIT ALCHOOL, LOSEMITTEL, ODER SCHEUERNDEN SUBSTANZEN VERWENDEN.
WICHTIG: SOFORT TROCKNEN.

PLATTE AUS KRISTALLGLAS: REINIGUNG MIT EINEM GLASREINIGUNGSMITTEL.

PLATTEN AUS OXYDE: REINIGUNG MIT EINEM WEICHEN LAPPEN AUS MIKROFASER VERDUNNT
MIT DEMINERALISIERTMEN WASSER ODER GLASREINIGUNSMITTELN.

SCHLIESSEN SIE ALLE KOMPONENTEN DER MECHANIK VON EINGRIFFEN GLEICH WELCHER ART
AUS, UND WENDEN SIE SICH BEI PROBLEMEN AN IHREN FACHHANDLER.

BESONDERE HINWEISE

VERMEIDEN SIE JEDE ART DES UNSACHGEMASSEN EINSATZES. SETZEN SIE SICH NICHT AUF DIE
TISCHPLATTE, STEIGEN SIE NICHT MIT DEN FUSSEN AUF DEN TISCH, UND LEGEN SIE AUF DER
TISCHPLATTE KEINE GEGENSTANDE AB, DIE DIE PLATTE VERKRATZEN KONNTEN UND KEINE
HEISSE GEGENSTANDE, WIE TOPFE, TEEKANNEN USW...

DIE PLATTEN MIT GEWICHT NICHT LADEN, DIE SCHWERER ALS DIE EMPFOHLENE TRAGFAHIG-
KEIT SIND. WAHREND DES AUSZIEHENS DURFEN DIE GRIFFE ZUM ANHEBEN NICHT GEDREHT WER-
DEN!

DIE NICHTBEACHTUNG DIESER VORSICHTSMASSNAHME KONNTE ZU EINER BESCHADIGUNG
DER OBERFLACHE DES KRISTALLGLASES FUHREN!

DESALTO SPA LEHNT JEGLICHE HAFTUNG FUR SACH ODER PERSONENSCHADEN AB, DIE DURCH
EINEN UNSACHGEMASSEN GEBRAUCH DES PRODUKTES HERVORGERUFEN WERDEN. DIE GARAN-
TIE UMFASST KEINERLEI HILFSLEISTUNG ODER REPARATUR DES PRODUKTES ODER SEINER TEILE,
DIE IN FOLGE EINES UNSACHGEMASSEN GEBRAUCHS DES PRODUKTES BESCHADIGT WURDEN.

UMWELT-UND GESUNDHEITSSCHUTZ

ALLE PHASEN DES PRODUKTIONSPROZESSES WERDEN IN ENTSPRECHUNG ZU DEN EINSCHLA-
GIGEN BESTIMMUNGEN ZUM UMWELTSCHUTZ UND ZUM GESUNDHEITSSCHUTZ AM ARBEITS-
PLATZ AUSGEFUHRT. ALLE EINGESETZTEN MATERIALIEN KONNEN DEM RECYCLING ZUGEFUHRT
WERDEN.
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EE FRANCAIS

MATERIAUX
TABLE A RALLONGES AVEC PIEDS EN FUSION D'ALUMINIUM ET TUBES EN ACIER. PLATEAUX EN
VERRE ET EN CERAMIQUE OXIDE COLLE AU VERRE.

ENTRETIEN

STRUCTURE:NETTOYER AVEC UN CHIFFON DOUX IMBIBE DE SAVON OU DE DETERGENT NEUTRE
DILUE DANS LEAU. NE PAS UTILISER DE PRODUITS CONTENANT DE LACETONE, DES DILUANTS,
DE LAMMONIAQUE OU TOUT ABRASIF QUEL QU'IL SOIT. IL EST IMPORTANT DE SECHER IMME-
DIATEMENT.

PLATEAUX EN VERRE: UTILISER DES PRODUITS POUR LE NETTOYAGE DU VERRE. PLATEAUX EN
OXIDE : NETTOYER AVEC UN CHIFFON EN MICROFIBRE AVEC DE L'EAU DEMINERALISEE OU AVEC
DES PRODUITS POUR L'ENTRETIEN DU VERRE.

EVITER D'INTERVENIR SUR LES PARTIES MECANIQUES DE LA TABLE. EN CAS DE PROBLEME,
S’ADRESSER AU REVENDEUR.

ADVERTISSEMENTS

EVITER LES UTILISATIONS IMPROPRES SUIVANTES: NE PAS SASSEOIR, NE PAS SE METTRE DEBOUT
SUR LA TABLE, NE PAS POSER SUR LE PLATEAU DES OBJETS SUSCEPTIBLES DE RAYER LA SURFACE
OU DES OBJECTS CHAUDS (MARMITES, THEIERES, ..) NE PAS CHARGER LES PLATEAUX AVEC DES
POIDS SUPERIEURS AUX CHARGES MAXIMALES CONSEILLEES.

AU COURS DE LEXTENSION DES RALLONGES, NE PAS TOURNER LES POIGNEES DE LEVAGE. LE
NON-RESPECT DE CETTE PRECAUTION RISQUE D'ENDOMMAGER LA SURFACE DU VERRE.
DESALTO SPA DECLINE TOUTE RESPONSABILITE POUR LES DOMMAGES CAUSES A DE CHOSES OU
A DES PERSONNES SUITE A UNE UTILISATION NON-CONFORME DU PRODUIT.

LA GARANTIENE COMPREND PAS TOUTE FORME D’ASSISTANCE OU DE REPARATION DU PRODUIT
OU DE SES ELEMENTS ENDOMMAGES SUITE A UNE UTILISATION NON CONFORME DU PRODUIT.

ECOLOGIE

TOUS LES PROCESSUS DE PRODUCTION SONT EXECUTES CONFORMEMENT AUX NORMES DE
LENVIRONNEMENT EN VIGUEUR ET ILS PROTEGENT LA SANTE DES OPERATEURS. LES MATERIAUX
UTILISES SONT POUR LA PLUPART RECYCLABLES.
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I EsPANOL

MATERIALES
MESA EXTENSIBLE CON PATAS EN PRESOFUSION DE ALUMINIO Y TUBOS EN ACERO. SOBRES EN
CRISTAL 'Y EN CERAMICA OXIDE ACOPLADO AL CRISTAL.

MANTENIMIENTO

LIMPIAR LA ESTRUCTURA CON UN PANO SUAVE ENJABONADO CON DETERGENTES NEUTROS
DILUIDOS EN AGUA. EVITAR EL USO DE PRODUCTOS QUE CONTENGAN DE ALCOHOL ETILICO O
DETERGENTES QUE CONTENGAN QUALQUIER CANTIDAD, POR PEQUERNA QUE SEA, DE SOLVEN-
TES EN GENERAL.

PARA LOS SOBRES EN CRISTAL, UTILIZAR PRODUCTOS PARA LIMPIAR LOS CRISTALES.

SOBRES EN CERAMICA OXIDE: USAR UN PANO DE MICROFIBRA CON AGUA DESMINERALIZADA O
CON PRODUCTOS PARA LIMPIAR LOS CRISTALES.

EVITARINTERVENIR PARA EL MANTENIMIENTO SOBRE LOS COMPONENTES MECANICOS.

EN CASO DE PROBLEMAS CONTACTAR AL REVENDEDOR.

ADVERTENCIAS

EVITAR LOS SIGUIENTES USOS IMPROPIOS: NO SENTARSE Y NO PONERSE DE PIE SOBRE LA MESA,
NO APOYAR

EN LOS SOBRES OBJETOS QUE PUEDAN RAYAR LA SUPERFICIE U OBJETOS CALIENTES (OLLAS,
TETERAS, ETC.) NO CARGAR LOS SOBRES CON PESOS SUPERIORES AL LIMITE ACONSEJADO.

EN LA FASE DE EXTENSION DE LAS ALARGADERAS, NO GIRAR LAS MANIJAS DE LEVANTAMIENTO.
LA INOBSERVANCIA DE ESTA MEDIDA PODRIA PRODUCIR DANOS A LA SUPERFICIE DEL CRISTAL.
DESALTO SPA DECLINA TODA RESPONSABILIDAD POR DANOS A PERSONAS O COSAS DERIVA-
DOS DEL USO INCORRECTO DEL PRODUCTO. LA GARANTIA NO COMPRENDE NINGUN TIPO DE
ASISTENCIA O REPARACION DEL PRODUCTO, NI DE PARTES DEL MISMO, EN CASO DE DANOS
CAUSADOS POREL USO INCORRECTO.

ECOLOGIA

TODOS LOS PROCESOS PRODUCTIVOS SON SEGUIDOS CON RESPECTO A LAS VIGENTES NOR-
MAS Y TUTELAN LA SALUD DEL PERSONAL ENGARCADO. LOS MATERIALES UTILIZADOS SON
PARA CASI LA TOTALIDAD RECICLABLES.
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LA PRESENTE SCHEDA PRODOTTO OTTEMPERA ALLE DISPOSIZIONI
DEL DECRETO LEGISLATIVO DEL 6 SETTEMBRE 2005, N° 206
DENOMINATO “CODICE DEL CONSUMO*.

DESALTO DECLINA OGNI RESPONSABILITA PER DANNI CAUSATI
A PERSONE O COSE DERIVANTI DA UN USO NON CORRETTO DEL
PRODOTTO.

THE PRESENT PRODUCT CHART COMPLIES WITH THE PROVISIONS
OF LAW 206 OF SEPTEMBER 6, 2005 “CONSUMERS CODE".

DESALTO WILL NOT TAKE ANY RESPONSABILITY FOR DAMAGES OR
INJURIES CAUSED BY INAPPROPRIATE USE.

DESALTO

VIA PERMONTESOLARO
22063 CANTU (COMO) ITALY
TEL +39 0317832211

FAX +39 0317832290
INFO@DESALTO.IT
WWW.DESALTO.IT

ASSOCIATO A
FEDERLEGNO ARREDO
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